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Tchajwanska lingvistka Melissa Lin prinasi ve své studii Pragmatické uZiti instrumen-
tdlu v Cestiné z hlediska L2 pedagogiky novy a (zejména) pro &esky lingvisticky kontext
odli$ny pohled na deklinaci: na pfikladu ¢eského instrumentalu demonstruje uplat-
novani pragmatického hlediska v gramatice. Jednim z bezprostrednich motivii k za-
méteni studie byla analyza, kterou provedl Schmid (2000) u vét s anglickymi tzv. SN
substantivy (viz dale); autorka ji aplikuje na ¢eska substantiva a navazuje na ni do-
plnénim moznosti vyuziti. Dal$im podnétem byl fakt, Ze dosavadni u¢ebnice ¢estiny
jako ciziho jazyka se vét§inou zamé¥uji pouze na gramatické funkce; (¢eské) pady
pritom Casto maji vice funkci — autorka se v této souvislosti zamysli nad tim, jak vy-
uzit gramatiku k posileni celkové schopnosti komunikovat, vyjadrovat se. Hlavnim
vyzkumnym cilem bylo zjistit, zda v ¢estiné existuji takova pragmaticka uziti, jako
jsou SN substantiva. Obdobnou analyzu v §irokém zdbéru a s vyuzitim relevantnich
zasad, principl a definic konstrukéni gramatiky, kontrastivni, kognitivni a korpu-
sové lingvistiky provedla Melissa Lin precizné a fundované a zdarile interpretovala
jeji vysledky pro ¢estinu. Zejména pro zohlednéni pedagogického aspektu je tuto stu-
dii t¥eba uvitat jako novatorskou a nasledovanihodnou.

Publikace na 195 stranach zahrnuje 5 vykladovych a analytickych kapitol (Uvod,
Prehled literatury, SN substantiva v instrumentalu, Ceské instrumentdly v datech
Cestiny jako L2 a Z&vér), esky, anglicky a éinsky abstrakt, seznam odborné litera-
tury a (materiélovou) p#{lohu. Pfedmét rozboru a popisu — pragmaticky instrumen-
tal — je v ni chdpan a definovan jako SN substantiva (shell nouns) nebo signélni pod-
statnd jména (signalling nouns). Volba instrumentélu u t&chto jmen je inspirovéna
zjisténim, Ze predpokladana ¢eska SN substantiva se nej¢astéji uzivaji v nominativu
(28,86 %) a v instrumentdlu (26,85 %). Jejich pragmatiku autorka zkoumala pomoci
korpusovych zdroji (Ceského narodniho korpusu a korpusu 4k slovanskych jazyka
Nérodn{ univerzity Chengchi) v jazyce rodilych mluvéich &estiny (véetné psaného
SYN verze 8) i v jazyce nerodilych mluvéich (L2, korpusy CzeSL-SGT a LCSLY); ar-
gumentem pro psany korpus bylo to, Ze vhodné pouZiti téchto substantiv je dalezité
pri vyuce akademického nebo odborného psani. Jako zdkladni materiél bylo vyuzito
149 ptikladovych vét anglickych SN substantiv ze Schmidovy studie (2000), které
autorka pteloZila do Eedtiny (jsou prezentovény v ptiloze; viz téZ Chung a kol. 2023).

Vysledky korpusové analyzy (kap. 3) potvrdily autoréinu hypotézu o existenci kon-
strukénich vzoret, ve kterych jsou ¢eské instrumentély pouZity jako SN substantiva.
Tyto vzorce jsou viak pro studenty ¢eského jazyka jako L2 problematické (kap. 4). Jak
ukézala autor¢ina analyza, ¢eské instrumentdly jsou v datech L2 v praméru uziviny
1 CzeSL-SGT = Czech as a Second Language with Spelling, Grammar and Tags, LCSL = Lear-

ner Corpus of Slavic Languages.
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mnohem méné neZ v datech L1 (studenti tedy zfejmé nejsou s jejich pouzivanim se-
znédmeni, nebo je dokonce kvili nedostatku komplexni vjuky viibec neznaji) a po-
uzivani téchto SN substantiv v instrumentilu pfimo nesouvisi s Grovni ¢eského ja-
zyka student. Jazykova data studentd s ¢instinou jako L1 potvrdila, Ze kontrastivni
analyza mezi ¢instinou a ¢estinou muaZe byt pro vyuku téchto substantiv znaénym
prinosem — tak napf. pouziti ¢eskych instrumentald jako SN substantiv v disledku
zlepsuje schopnost student Cestiny jako L2 psat a organizovat texty i schopnost ¢ist
avyhleddvat informace. Autorka proto v publikaci dopliiuje teoretické vyklady jejich
moznou aplikaci ve vjuce — na konci 4. kapitoly navrhuje strategie vjuky gramatic-
kych konstrukci (protoZe se mohou lisit jazyk od jazyka a pro dané konstrukce jazyk
uzivé jednu nebo vice strategii, je podle autor¢ina nazoru uzite¢na typologicka ana-
lyza jazykil). Materidlovym zdkladem byla predpoklddand SN substantiva vybran
jako prekladové ekvivalenty anglickych substantiv v uvedené Schmidové studii; au-
torka obdobné klasifikuje jejich uZiti na vécnd (vzhledem k), jazykovd (argumentem),
mentalni (konceptem), modalni (pravdou), udélostni (akci) a okolnostni (pristupem).

Pro informaci a pro zajimavost uvedme néktera zakladni vymezeni a nékteré teore-
tické postulaty ze studie Melissy Lin. Jednim z vychodisek je kli¢ové tvrzeni kognitivni
gramatiky: vyznam zahrnuje obsah i konstrukei. SN substantiva byvaji terminolo-
gicky variantné oznaovéna (viz kap. 2.3) téZ jako jména s obecnou referenc, anafo-
rickd, nosna aj., jejich hlavni charakteristikou je vztah ekvivalence mezi jménem a jeho
realizaci v kontextu. Autorka dtikladné srovnava riizné teoreticka pojeti a detailné se
zaméfuje na to Schmidovo (2000). Schmid mj. ukazuje, %e pro kédovéni vztahu mezi
SN substantivy a jejich obsahem existuje omezeny pocet lexikalné-gramatickych kon-
strukénich vzorct. Cilem této studie je proto ovérit, zda v ¢estiné existuji konstrukéni
vzorce fungujici jako SN substantiva. Takové vzorce pak autorka uvadi pro predpokla-
dand ¢eskd SN substantiva v instrumentélu v tabulce 12 na s. 70:

tfidy | vécné « jazykové | mentdlni  modédln{ : udalostni : okolnostni
konstrukce (6) (7) (10) (6) (8) (3) celkem
bezpredlozkové instrumentaly
SN + byt + INF 0 1 7 2 6 0 16
SN +byt+ze-cl = 3 2 1 1 1 1 9
SN + byt + N/NP 2 0 0 1 1 1 5
SN + byt +aby-cl. 0 0 0 0 0 1 1
predlozkové instrumentaly
SN + Ze-cl 0 3 1 0 0 0 4
SN + INF 0 0 0 2 0 0 2
SN + N/NP 1 0 1 0 0 0 2
SN + aby-cl 0 1 0 0 0 0 1

TABULKA 12 Konstrukéni vzorce s ptedpoklddanymi SN substantivy v ¢eském instrumentélu.
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Pro ovéreni své hypotézy se ndsledné ve studii zabyva vybranymi 11 ¢eskymi substan-
tivy, jejich uzitim v instrumentalech predlozkovych i bezpredlozkovych. V publikaci
poskytuje priklady sémantickych rdmct rodin téchto substantiv, viz napf. podmin-
kou na s. 105:

(29) podminkou — rodina CONDITION

Sémantické rysy: [CIRCUMSTANTIAL], [CONDITIONAL]

Ramec: kondicionalni

Bezpredlozkové vzorce: SN + byt + N/NP, SN + byt + Ze-klauze, SN + byt + aby-klauze
Predlozkové vzorce: s + SN + NP-GEN, s + SN + Ze-klauze

Substantiva: podminka, pripad, uddlost, ustanoveni, omezeni atd.

Pro Ctendte Nové Cestiny doma a ve svété mlze byt pravdépodobné nejzajimavéjsi
materidlové zamérend kapitola 4 priblizujici ¢eské instrumentaly v datech ¢estiny
jako L2, viz napft. detailni srovnani bezpredlozkového a predlozkového cilem x s ci-
lem v zdkovskych korpusech; dalsi substantiva jsou pak uvedena v tabulce na s. 124.
Jak autorka konstatuje, maly pocet vyskytl zkoumanych 11 substantiv v instrumen-
talu naznacuje, Ze je tento pad pro studenty Eedtiny obtiZny (potvrzuji to i data &in-
skych studenttt). Napt. jedna z nejéast&ji uzivanych konstrukei s analyzovanou po-
lozkou cilem v datech L1 se poji s infinitivem: SN + byt + INF, v datech L2 je vSak
i v omezeném poctu vyskyti nejcastéjsi konstrukéni vzorec SN + byt + N/NP. Stu-
denti totiZ mohou preferovat vzorce blizké jejich jazyku (tedy shodné s modelem je-
jich L1), a proto jim mtZe pouzivani naleZitych konstrukénich vzorcti pomoci, aby
se pribliZili modelu L2. To je pro autorku jeden z argumentd, Ze je potfeba systema-
ticky a komplexné zavadét vzorce SN substantiv do vyuky. K tomu uvadi 3 postupy
a hlavni tkoly: identifikovat role SN substantiv v textech (i na kratkych textech lze
procvicovat povédomi o existenci téchto substantiv), upozoriiovat na jejich obsah
a zahrnovat jejich sémantické rysy. Vychazi pfitom z existence rodin SN substantiv
odvozenych podle podobnych sémantickych ryst, kazda rodina aktivuje sémanticky
ramec. PFi vyuce lze substituovat dand substantiva jinymi z téZe rodiny — studenti
se je u¢i vyhledédvat, coZ jim nasledné umozni vytvaret texty metodou modelovani.
V Cestiné jsou SN substantiva povazovana za prostfedek lexikalni koheze, jejich pou-
Ziti mGze studentim obecnéji ukazat i to, co si v ¢estiné jesté neosvojili, a motivovat
je tak k dal$imu studiu. Tato substantiva se pro né mohou stat jednim z prostredki
objevovani pravidel cilového jazyka. I o to moderni vyuka v sou¢asné dobé usiluje ¢i
k tomu smétuje. Teoreticky rdmec a zejména metodologické podnéty studie Melissy
Lin jsou i v tomto smyslu pro vyuku Cestiny jako ciziho jazyka a obecné pro vyuku
cizich jazyka aktudlni a inspirujici.?

2 Text vznikl v rdmci programu Cooperatio, védni oblasti Lingvistika.
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